Bodyguard® 7000

Elektronicky monitorovaci systém

1 Bezpecnostné informacie

— Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie,
ako aj navody na pouzitie suvisiacich vyrobkov.

— Dbésledne dodrziavajte navod na pouzitie. Pouzivatel musi dokonale
porozumiet pokynom a dosledne ich dodrziavat. Vyrobok pouZivajte
len na Ucely uvedené v Casti Ucel pouzitia (pozri Cast 3.4).

— Nelikvidujte navod na pouzitie. Zabezpecte jeho uloZenie a riadne
pouzivanie.

— Tento vyrobok smie pouzivat iba zaskoleny a odborny personal.

— Dodrziavajte miestne a narodné smernice platné pre tento vyrobok.

— Kontrolovat, opravovat' a robit udrzbu vyrobku, tak ako je to popisané
v tomto navode na pouzitie a v technickej prirucke, smie len
vyskoleny a odborny personal.

Udrzbu nepopisanu v tomto navode na pouzitie a technickej prirucke
smie vykonavat iba spol. Drager alebo odborny personal zaskoleny
spol. Drager.

Spol. Drager odporuc¢a uzatvorenie servisnej zmluvy so spol. Drager.

— Priudrzbe pouzivajte iba originalne diely a prislusenstvo spol. Drager.
Inak by mohlo ddjst k nepriaznivému ovplyvneniu funkcie vyrobku.

— Nepouzivajte chybné alebo neuplné vyrobky. Nevykonavajte ziadne
zmeny na vyrobku.

— Pri chybach alebo vypadkoch vyrobku, alebo jeho €asti, informujte
spol. Drager.

2 Dohodnuté vyrazy v tomto
dokumente

2.1 Vyznam vystraznych upozorneni

Nasledujuce vystrazné upozornenia sa v tomto dokumente pouZzivaju na
upozornenie pouzivatelov na mozné nebezpecenstva. Platia nasledujuce
definicie vystraznych znaciek:

Vystrazna
znacka

A

Signalne slovo  Nasledky pri nedodrziavani

VAROVANIE Upozornenie na moznu nebezpecnu
situaciu. Ak jej nezabranite, méze
dojst’ k umrtiu alebo vaznemu porane-
niu.

Upozornenie na moznu nebezpecénu
situaciu. Ak jej nezabranite, moze
dojst k poraneniu. D& sa pouzit’ aj ako
vystraha pred neprimeranym pouzi-
tim.

Upozornenie na moznu nebezpecénu
situaciu. Ak jej nezabranite, moze
ddjst k poSkodeniu vyrobku alebo
Zivotného prostredia

UPOZORNENIE

A

POZNAMKA

2.2 Formatovanie textu

» Trojuholnik sa pouziva v bezpecnostnych pokynoch pre upozor-
nenia na mozné spdsoby, ako zabranit nebezpecenstvu.

[i] Informaény symbol sa pouziva pre poznamky a doplriujuce uzi-
to¢né informacie.

1. Cislované odseky uvadzaju, Ze informacie nasleduju po sebe.

- Odseky s poml¢kou uvadzaju, ze informacie nenasleduju po
sebe.

2.3 Registrované obchodné znamky

Obchodna znamka Vlastnik obchodnej znamky

Bodyguard® Drager
Duracell® Duracell U.S. Operations, Inc.
FPS® Drager
Merlin® Drager
PSs® Drager

Uvedené obchodné znamky su zaregistrované len v ur€itych krajinach a
nemusia byt nutne zaregistrované v krajine, kde sa tento material
predava.

2.4 Skratky
Skratka Vysvetlenie
DSU Jednotka tiesriového signalu

EOST Koniec zZivotnosti
HUD Displej v zornom poli
ID Identifikacia

LCD Displej z tekutych krystalov
LED Svetlo emitujuca diéda

RF Radiova frekvencia

TTR Cas na navrat

TTW Doba do spustenia pistalky

3 Popis
3.1 Prehl'ad vyrobku

Drager Bodyguard® 7000 (Obr. 1) je elektronicky monitorovaci systém s
integralnou jednotkou tiesfiového signalu. Systém poskytuje vizualne a
zvukové informacie o stave dychacieho pristroja. Vizualne signaly su
zabezpec€ované LED na LED paneli a na LCD obrazovke
pouzivatel'ského rozhrania (Obr. 2). Zvukové signaly su vysielané z
elektronického reproduktora v pouzivatelskom rozhrani. Zvukové signaly
su jednoducho rozpoznatelné s odliSnymi zvukovymi vzormi pre
rozliSovanie medzi réznymi typmi alarmov.

Produkt je nakonfigurovany ako verzia Button (tlacidlo)

(Bodyguard® 7000) alebo ako verzia tally (3titok) (Bodyguard® 7000T).
Hlavnym rozdielom medzi typmi verzii je funkcia jednotky tiesfiového
signalu. Verzia Button (tlacidlo) sa mbze pouzivat s deaktivovanym
pohybovym snimacom automatického tiesfiového alarmu. Verzia tally
(Stitok) sa méze pouzivat len s aktivovanym pohybovym snimacom.

Obr. 1 Bodyguard® 7000

1 Pouzivatelské rozhranie

2 Pripajaci kabel

3 Drziak zaloZnej batérie (nepouziva sa na Bodyguard® 7000)
4 Tlakovy modul

5 Napajacia jednotka

6 Vysokotlakova hadica

Obr. 2 Pouzivatel'ské rozhranie

7 Tlak vo flasi

8 Pravé tla¢idlo

9 Doba do spustenia pistalky (TTW) v minatach

10 Tally (Stitok)
11 LED panel

12 Tlagidlo manualneho alarmu
13 LCD obrazovka

14 Lavé tlaCidlo

15 Radialne segmenty

3.2 Popis funkcii

3.2.1 Napajacia jednotka

Napajacia jednotka sa pripoji k tlakovému modulu pre napajanie
elektronického monitorovacieho systému. Typy napajacej jednotky
dostupné pre Bodyguard® 7000 maju 5 vymenitelnych 1,5 V batérii alebo
jednu 6,5 V nabijatelnu batériu.

Dalsie informacie o napajacej jednotke a o tom, ako sa kazdy typ
pouziva, najdete v informaciach o udrzbe (pozri ¢ast 6.5).

3.2.2 Pouzivatel'ské rozhranie

Pouzivatel'ské rozhranie disponuje LCD obrazovkou, ktora zobrazuje tlak
vo flasi, dobu do spustenia pistalky a iné prevadzkové informacie.
Obrazovka ma podsvietenie, ktoré sa rozsvieti, ked sa stlaci tla¢idlo
pouzivatel'ského rozhrania, ked sa spusti alarm, a ked’ sa na obrazovke
zobrazi hlasenie o stave. LED panel disponuje jednou zelenou, dvomi
modrymi a dvomi ¢ervenymi LED, ktoré svietenim alebo blikanim
poskytuju prevadzkové informacie.

Lavé a pravé tladidlo slizia na ovladanie prevadzkovych funkcii
elektronického systému. Funkcie tlacidla su podfa potreby opisané v
tomto navode na pouzitie.

Interny reproduktor vydava zvukové signaly pre upozornenie pouzivatela
na alarmy a hlasenia stavu dychacieho pristroja. Zvukové vzory zahfnaju
nepretrzité alarmy a samostatné alebo viaceré tony. Reproduktor vyuziva
otvory &titku (tally) ako zosilfiovacie komory pre vysielanie zretefnych a
hlasnych alarmov.

3.2.3 Monitorovanie tlaku vo ffasi

Tlakovy modul je cez vysokotlakovu hadicu pripojeny k pneumatickému
systému dychacieho pristroja. Elektronicky monitorovaci systém
zobrazuje tlak vo flasi a dobu do spustenia pistalky a pri
prednastavenych urovniach tlaku vysiela alarmové signaly.
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Doba do spustenia pistalky

Doba do spustenia pistalky (TTW) je vypoc€itany ¢as v minutach, kym sa
nespusti alarm konca zivotnosti. Systém pouziva tlak vo vzduchovej flasi
dychacieho pristroja a aktualnu rychlost spotreby pouzivatela na
vypocitanie a zobrazenie doby do spustenia pistalky. Pociatoény vypocet
sa robi s pouzitim predvolenej rychlosti spotreby 40 litrov za minutu.
Vypocet sa potom raz za minutu aktualizuje na zaklade aktualnej
rychlosti spotreby pouzivatela (na vypocet sa pouziva minimalna rychlost
spotreby 40 litrov za minutu).

Pri prednastavenom tlaku sa spusti alarm konca Zivotnosti (pozri
Cast 4.2.3). Mechanicka pistalka na dychacom pristroji sa tiez spusti
priblizne v rovnakom Case.

Upozornenie na navrat

Upozornenie na navrat je alternativny varovny protokol, ktory je k
dispozicii, ak je to relevantné v krajine pouzitia (pozri €ast 4.5.5).

3.2.4 Jednotka tiesnového signalu

Jednotka tiesriového signalu poskytuje automatické a manualne tiesriové
signaly. Automaticky tiesfiovy alarm pouziva interny pohybovy snimac a
Casovac na meranie €asu, pocas ktorého sa pouzivatel nepohybuje, aby
signalizoval, Ze pouzivatel mdze byt v bezvedomi alebo uviaznuty.
Pohybovy snima¢ aktivuje predbezny poplach a plny poplach vo vopred
uréenych intervaloch, ked sa pouzivatel nehybe viac nez je pohyb pri
normalnom dychani. Manualny tiesfiovy signal sa aktivuje stlacenim
tlagidla manualneho alarmu pre volanie o pomoc alebo pozornost. Casy
aktivacie alarmu su v €asti 9, a vzory alarmov su v €asti 4.2.3.

Obmedzenie automatického tiesfiového signalu je také, ze pohybovy
snimac deteguje pohyb alebo vibracie, ktorym je pouzivatel vystaveny.
Ak sa pouzivatel nehybe, ale nachadza sa na pohyblivej ploSine
(napriklad na pohybujicom sa alebo vibrujucom stroji), automaticky
tieshovy signal sa nemusi aktivovat.

3.3 Doplnkova vybava a zariadenia

3.3.1 Dréager PC Link

Drager PC Link radiofrekvenéné komunika¢né zariadenie a softvérova
aplikacia, ktora dokaze ¢itat a konfigurovat' elektronické monitorovacie
systémy Drager. Konfigurovatelné nastavenia a parametre vratane
vzorov alarmov, varovnych drovni, ¢asovani a moznosti spustenia (pozri
gast 4.4.3). Citatelné informacie zahffiaju detaily identifikacie produktu,
verzie firmvéru a datalog (pozri ¢ast' 3.3.2).

PC Link tiez dokaze Citat' a zapisovat informacie na ID karty

pouzivatelov, ktoré mbézete zakupit od firmy Drager na pouzivanie s
Bodyguard® 7000 (pozri East 4.5.2). Ak potrebujete viac informacii,
pozrite si navod na pouzitie PC Link alebo kontaktujte firmu Drager.

[il Nastavenia $pecifikované v tomto navode na pouzitie (tlaky, vzory
alarmov, moznosti spustenia atd.) su predvolené konfiguracné
nastavenia pre Bodyguard® 7000.

3.3.2 Datalog

Datalog je zaznam histérie udalosti, ktory sa automaticky zaznamenava
do pamati systému. Datalog uchovava priblizne 20 hodin
najaktualnejSich systémovych udalosti (na zaklade bezného
prevadzkového pouzitia systému a predvoleného intervalu
zaznamenavania datalogu 20 sekund). Datalog je mozné stiahnut a
prehliadat s pouzitim Drager PC Link.

3.3.3 Telemetria (Drager PSS® Merlin®)

Drager PSS® Merlin® je telemetricky systém, ktory sa moze pouzivat' s
elektronickymi monitorovacimi systémami Drager. Ak je sucastou
vybavy, telemetricky systém sa pouziva na monitorovanie a
kontrolovanie pouzivatefov dychacieho pristroja, ktori su nasadeni pri
incidente. Telemetricky systém vyuziva radiovu komunikaciu na
vysielanie stavovych a informacénych signalov medzi nasadenymi
pouzivatelmi dychacich pristrojov a externym vstupnym riadiacim
panelom alebo softvérovym systémom. Ak potrebujete viac informacii,
pozrite si navod na pouzitie PSS® Merlin® alebo kontaktujte firmu Drager.

3.3.4 Displej v zornom poli

Drager FPS® 7000 HUD je bezdrotovy displej v zornom poli, ktory sa
méze pouzivat s elektronickymi monitorovacimi systémami Drager.
Displej v zornom poli (HUD) je zariadenie napajané batériou, ktoré sa
instaluje do masky, a disponuje LED, ktoré zobrazuju informacie o tlaku
vo flasi dychacieho pristroja a stave batérie. Ak potrebujete viac
informacii, pozrite si navod na pouzitie FPS® 7000 HUD alebo
kontaktujte firmu Drager.

3.4 Ucel pouzitia

Bodyguard® 7000 je uréeny na pouzivanie ako elektronicky monitorovaci
systém na kompatibilnom dychacom pristroji Drager. Monitorovaci
systém poskytuje presny tlak vo flasi a informacie o zostavajucom case,
a pri kritickych tlakoch aktivuje alarmové signaly. Integrovana jednotka
tiesnového signalu zabezpeduje zretelné, jednoznacné a l'ahko

rozpoznatelné alarmové signaly, ktoré indikuju nehybnost pouzivatela
alebo volanie o pomoc alebo pozornost.

3.5 Pouzivanie v prostredi s potencialnym
nebezpeéenstvom vybuchu

Bodyguard® 7000 je na zaklade testov klasifikovany ako vhodny

na pouzivanie v prostredi s potencialnym nebezpecenstvom vybuchu.
Elektronické konstrukéné podskupiny su certifikované podla ATEX.
VSetky kombinacie su vhodné na pouzivanie v nebezpecnych oblastiach
v zénach 0 az 20 vratane.

3.6

Eurépske normy, smernice a nariadenia, podla ktorych je tento produkt
schvaleny, su uvedené vo vyhlaseni o zhode (pozri vyhlasenie o zhode
alebo www.draeger.com/product-certificates).

Informacie o schvaleni

Produkt navySe vyhovuje nasledujicim nariadeniam.

— Schvalenie jednotky tiesfiového signalu (DSU): BS 10999:2010
(Specifikacie pre jednotky tiesnového signalu pre hasi¢ov
a zachranarov). Produkt vyhovuje tejto smernice len vtedy, ked je
nakonfigurovany ako verzia tally.
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Bodyguard® 7000

Elektronicky monitorovaci systém

— Splnenie podmienok RF (radiofrekvenénych) emisii: EN 61000-4-3
CE; a 30 V/m k norme I1SO 11452 ¢ast 2.

3.7 Oznacenie produktu a symboly

3.7.1 Sériové cislo

Vyrobné ¢&islo produktu je vyznacené na tlakovom module a
pouzivatelskom rozhrani vo formate BRMY-1234 MM/RR, kde MM/RR je
mesiac a rok vyroby. Tlakovy modul ma dodatoénu 5-Ciselnu priponu,
ktora je vyrobnym &islom internej jednotky vysielaéa HUD.

3.7.2 Symboly LCD obrazovky

Vseobecné symboly
g7 Slaba batéria (g1 Stlacte prave tlacidlo

i1 Chyba batérie alebo nabijania || Cakaijte

gl Batéria nabita ] Casovanie testu Gniku

& Nizky tlak vo ffasi g Test Uniku Uspesny/odvzdus-
nite systém

#  Manualny tiesriovy signal | Testuniku nelspesny

kg Automaticky tiesriovy alarm [} ID pouzivatela

Typ flaSe — Jedna tlakova
ffasa
Typ flaSe — Dve tlakové flase

w* Uspedny alebo dokongeny i
% Neuspesny alebo zruseny ]

#1  Vykonajte test Uniku Reset alebo navrat

&% Otvorte ventil gl Tichy alarm
ik Zatvorte ventil il Rezim PC Link
Symboly telemetrie

g Aktivna komunikacia g Chyba

gt Prerusena komunikacia £ Evakuovat

iy Dobrovolny navrat

Symboly upozornenia na navrat

£l Cas na navrat (TTR) ] Miesto prichodu

= Navrat

4 Prevadzka

4.1 Priprava na pouzitie

POZNAMKA

LCD obrazovka ma externt ochrannt obrazovku, ktora je odnimatelna
priehladna obrazovka. Ochranna obrazovka méze byt vybavena tenkym
pruznym ochrannym krytom. Pred prvym pouzitim odnimte tento tenky
kryt. Neodstrarujte ochrannu obrazovku.

1. Vykonajte vizualnu kontrolu (pozri ast 6.2).

2. Zmontujte a pripravte dychaci pristroj na pouZitie, ako je to opisané v
navode na pouzitie produktu.

— Pri pokyne na vykonanie skusky funkénosti dychacieho pristroja
vykonajte skasku funkénosti Bodyguard® 7000 (pozri ast 6.3).

3. Nasadte si dychaci pristroj, ako je to opisané v navode na pouzitie
produktu.

— Ked je ventil ffase otvoreny, prebehnu autotest a spustacie
sekvencie, a potom systém prevezme aktivny rezim.

4. Automaticky tiesnovy alarm jednotky tieshnového signalu:

— Verzia Tally: vytiahnite Stitok pre aktivovanie pohybového
snimaca.

— Verzia Button: vytiahnite Stitok, ak je potrebny pohybovy snimag.

4.2
4.21

Pocas pouzivania
Funkcie pouzivatela

[i] Kazdé elektronické zariadenie moze docasne prestat fungovat, ak je
vystavené silnému radiofrekvenénému ziareniu. Systém funguje bez
straty vykonu alebo funkénosti po skon€eni pésobenia
radiofrekvencného Zziarenia.

— Pravidelne kontrolujte LCD obrazovku pre potvrdenie tlaku vo flasi a
doby do spustenia pistalky.

— Tlak vo flasi a doba do spustenia pistalky su digitalne
zobrazované na normalnej prevadzkovej obrazovke (Obr. 3).
Priblizny tlak vo flasi je tiez indikovany radialnymi segmentami na
obrazovke.

Obr. 3 Normalna prevadzkova obrazovka
— Pre nddzové volanie o pomoc alebo asistenciu stlacte tlacidlo
manualneho alarmu .
— Pre rozsvietenie podsvietenia obrazovky stlacte a rychlo pustite lavé
alebo pravé tlacidlo.
— Stlacanim pravého tlacidla sa tiez posuvaju vSetky ulozené
informacie o identite pouzivatela.
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4.2.2 Alarmy a hlasenia o stave

/A VAROVANIE
Pouzivatelia by sa mali nachadzat v bezpecnej oblasti predtym, ako sa
spusti alarm konca zivotnosti a mechanicka pistalka.

» Ak sa pocCas operacie spusti vystraha, okamZite sa presurite
do bezpecnej oblasti.

— Zelena LED na pouzivatelskom rozhrani blika kazdu sekundu, ¢im
indikuje aktivny rezim.

— Ak sa aktivuje pohybovy snimac¢ predbezného alarmu, a nie je
potrebny, pouzite pouzivatelské rozhranie na zrusenie alarmu.
Nepouzivajte tlacidla na vypnutie predbezného alarmu.

— Ak sa aktivuje plny alarm pohybového snimaca, alarm zruste
nasledovne:

— Verzia Tally: zasurite §titok. S viozenym §titkom nie je systém v
aktivnom rezime. Je v rezime mimo prevadzky a nie je
zobrazovana doba do spustenia pistalky.

— Verzia Button: su€asne stlacte a podrzte lavé a praveé tlacidlo,
kym alarm neprestane zniet.

— Ak sa zobrazi slaba batéria k| alebo chyba batérie [, tén alarmu
zaznie kazdych 9 sekund.

— Ked je slaba batéria indikovana prvykrat, je mozné bezpecne
pouzivat dychaci pristroj eSte najviac dalSie 2 hodiny. Firma
Drager v8ak dérazne odporuca vymenu batérii alebo opatovné
nabitie napajacej jednotky pri prvej prilezitosti (pozri Cast 6.5).

— Ak sa zobrazi chyba batérie, ihned sa evakuujte do bezpecne;j
oblasti.

4.2.3 Vzory alarmu

Vzor predbezného alarmu

Pouzivatelské rozhranie vysiela 3-tdnovy alarm so zvySujucou sa
hlasitostou a podsvietenie LCD obrazovky blika.

Vzor plného alarmu

Pouzivatel'ské rozhranie vysiela opakujuci sa, prenikavy tén alarmu a
Cervena a modra LED na pouzivatelskom rozhrani blikaju.

— Podas automatickych tiesfiovych alarmov sa zobrazi symbol §
— Poéas manualnych tiesfiovych alarmov sa zobrazi symbol %.

Vzor alarmu konca Zivotnosti

Pouzivatelské rozhranie vysiela prerugovany, prenikavy alarm. Cervena
a modra LED na pouzivatel'skom rozhrani blikaju, a sektor na lavej
strane LCD obrazovky blika naéerveno. Mechanicka pistalka na
dychacom pristroji sa tieZ spusti priblizne v rovhakom Case.

4.2.4 Telemetria a upozornenie na navrat

Symboly pouzivané pocas telemetrie (PSS® Merlin®) a upozornenia na
navrat su zobrazené v Casti 3.7.2.

— Opis upozornenia na navrat a symbolov najdete v ¢asti 4.5.5.

— Opis telemetrie a symbolov najdete v ndvode na pouzitie PSS®
Merlin®.

4.3 Po pouziti

A\ VAROVANIE

Zlozenie dychacieho pristroja v prostredi, v ktorom je nebezpe¢né

dychat, nie je bezpecné.

» Zlozte si pristroj, az ked sa budete nachadzat v oblasti bezpecnej
na dychanie.

1. ZloZte si dychaci pristroj, ako je opisané v navode na pouZitie
dodanom s dychacim pristrojom.
Vypnite elektronicky systém (pozri ¢ast 4.4.5).

3. Vykonaijte €innosti po pouziti podrobne opisané v tabulke udrzby
(pozri Cast 6.1).

N

4.4 Zakladné prevadzkové funkcie

4.4.1 Autotest a spustacie sekvencie

Systém sa zapne, ked je namontovana napajacia jednotka, ked je
stlacené lavé tlacidlo, ked je vytiahnuty Stitok, alebo ked' je natlakovany
pneumaticky systém. Zakazdym, ked sa zapne (s nasadenou
vzduchovou flasou alebo bez nej), prebehne autotest a spustacie
sekvencie.

4.4.2 Autotest

Pocas autotestu zazneju tény alarmu, LED-ky a obrazovka blikaju, a
prebehne spustacia frekvencia.

— Ak systém UspesSne prejde autotestom, prijme aktivny rezim (pozri
Cast 4.4.4).
— Ak systém neprejde autotestom, je indikovana jedna z nasledujucich
chyb.
— Obrazovka zobrazi kriZik # a kod chyby. Zaznamenaite si kod
chyby a kontaktujte firmu Drager.

— Obrazovka zobrazi slabu batériu & alebo chybu batérie [l a
vypne sa. Pozri RieSenie problémov (€ast 5) pre rieSenia.

4.4.3

Spustacia sekvencia poskytuje pouzivatelovi informacie a moznosti
zakazdym, ked sa systém zapne. Sekvencia je konfigurovatelna s
pouzitim Drager PC Link (pozri ¢ast 3.3.1), a po€as spustania sa
zobrazia len predkonfigurované moznosti a informacie.

Spustacia sekvencia

Predvolena spustacia sekvencia

Spustacia sekvencia znazornena v tejto ¢asti je predvolené nastavenie
pre Bodyguard® 7000.

1. Ked systém vykona autotest, zobrazi sa symbol ¢akania ifa potom
symbol Uspe$ného absolvovania autotestu W,

2. Zobrazi sa symbol typu flade {1} alebo [zl a zobrazi sa zvoleny typ
flfase. Ak je v systémovej paméti ulozeny viac ako jeden typ flase,
pouzivatel si méze vybrat pozadovanu flfasu z dostupnych moznosti
(pozri ¢ast 4.5.3).
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3. Zobrazi sa elektronicky test tniku %, 8o umozni pouZivatelovi
skontrolovat pneumaticky systém dychacieho pristroja na netesnosti
(pozri ¢ast 6.3.1).

snimaca indikuje stav pohybového snimaca automatického
tiesnového alarmu.

Ostatné konfigurovatel'né moznosti pri spusteni
— D pouzivatela [z} umoZfiuje nahravanie informécii o pouZivatelovi z
ID karty pouzivatela do systémovej pamati (pozri ¢ast 4.5.2).

— Stav batérie k] indikuje stav nabitia napajacej jednotky
prostrednictvom radialnych segmentov na obrazovke
pouzivatel'ského rozhrania. Stav batérie sa tiez oznacuje ako
Lpalivomer*.

— Tichy alarm &} umoziiuje pouzivatelovi zvolit alarmy so zniZzenou
hlasitostou pre prace v stiesnenych priestoroch, ako napriklad
ochranny chemicky oblek alebo opravovia (pozri ¢ast 4.5.4).

4.4.4 Aktivny rezim

Aktivny rezim je hlavny prevadzkovy rezim elektronického
monitorovacieho systému. Ked je systém v aktivnom rezime,
elektronické monitorovanie a funkcie varovania su funkéné. Aktivny rezim
je indikovany nasledovne.

— Na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi normalna prevadzkova
obrazovka (Obr. 3).

— Zelena LED na pouzivatel'skom rozhrani blika kazdu sekundu.
(1] Ak je tally (Stitok) stale zasunuty vo verzii tally, systém nie je v
aktivhom rezime. Je v rezime mimo prevadzky: Doba do spustenia

pistalky nie je zobrazena na LCD obrazovke, ale tlak vo flasi je
zobrazeny.

4.4.5 Vypnutie elektronického systému

Systém sa neda vypnut, pokial tlak vo flasi zobrazeny na
pouzivatel'skom rozhrani nie je nizsi ako prednastavena hodnota.
Zatvorte ventil flaSe a uplne odvzdusnite pneumaticky systém predtym,
ako sa ho pokusite vypnut.

Verzia Tally
— Po normalnom pouzivani s vytiahnutim Stitkom: znovu zasurite §titok.

— Ak bol systém aktivovany so zasunutym §titkom (napriklad po¢as
kontroly funk&nosti): stlacte a podrzte lavé tlacidlo, kym sa docasne
nezobrazi symbol navratu %, potom tlagidlo ihned pustite.

Verzia Button

— Stlacte a podrzte pravé a lavé tlacidlo, kym sa displej nevymaze,
potom tlacidla ihned pustite. Ak bol §titok vytiahnuty, znovu ho
zasunte.

4.5 Dodatoc¢né funkcie pri spusteni a
prevadzkové funkcie

4.5.1 VSeobecné informacie

Funkcie uvedené v tejto Casti su dostupné len vtedy, ak boli
predkonfigurované v systéme. Viac informacii o konfigurovatelnych
nastaveniach a funkciach najdete v ¢asti 3.3.1.

4.5.2 ID pouzivatela (posuvanie udajov)

Informacie o pouzivatelovi (napr. meno pouzivatela, nazov zboru a €islo
stanice) je mozné nahrat z ID karty pouzivatela do systémovej pamati.
Po ulozeni informacii sa pri stlaceni pravého tla¢idla po¢as pouzivania
posuvaju informacie cez obrazovku. Rychlost postvania je mozné
konfigurovat pomocou Drager PC Link (pozri ¢ast 3.3.1).

Nahravanie informacii z ID karty pouzivatela

1. Pridrzte ID kartu pouzivatela na zadnej strane pouzivatel'ského
rozhrania, priamo za obrazovkou.

2. Stlacte laveé tlacidlo pre aktivovanie spustacej sekvencie.

3. Ked sa zobrazi symbol ID pouZivatela I=, stlaéte ravé tlacidlo, kym
nezmiznu vSetky radialne segmenty.

— Obrazovka sa nakratko rozsvieti a systém nahrava udaje z ID
karty pouzivatela do systémovej pamati.

— Ked su udaje kompletne nahraté, zobrazi sa symbol
zaGiarknutia w*.

4. Stlacte a podrzte praveé tlacidlo, aby ste skontrolovali, ¢i s nahraté
Udaje spravne.
— ID pouzivatela sa posuva sprava dolava cez obrazovku.
5. Ak informacie nie su Uplné alebo su nepresné, zopakujte postup.
6. Ak je to potrebné, vypnite elektronicky systém (pozri Cast 4.4.5).

4.5.3 Vyber flias
Ak je v systémovej pamati ulozeny viac ako jeden typ flase, pouzivatel si
pocas spustenia méze vybrat pozadovany typ flaSe nasledovnym
sposobom.
1. Stlacte lavé tlacidlo pre aktivovanie spustacej sekvencie.
2. Ked sa zobrazi symbol typu flage {11 alebo [Fl, stladte lavé tiagidlo,
skér nez zmiznu vSetky radialne segmenty.
— Na obrazovke sa zobrazi nasledujuci ulozeny typ flaSe a radialne
segmenty zmiznu v smere hodinovych ruci€iek.
— Na obrazovke sa strieda udaj o velkosti a tlaku flase (Obr. 4
zobrazuje flaSu s objemom 9 litrov, tlakom 300 barov).

41253

bar :.ﬁ n

Obr. 4 Obrazovka vyberu flia§
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Elektronicky monitorovaci systém

3. Skér nez radialne segmenty zmiznu, stlacte pravé tlacidlo na
presuvanie sa medzi ulozenymi typmi flia$.

4. Ked sa zobrazi pozadovany typ ffaSe, okamzite stlacte favé tlacidlo
pre potvrdenie vyberu.

— Spustacia sekvencia sa spusti znovu a po¢as sekvencie sa
zobrazi zvoleny typ flase.

5. Ak je to potrebné, vypnite elektronicky systém (pozri Cast 4.4.5).

4.5.4 Tichy alarm

Tichy alarm umoznuje pouzivatelovi zvolit alarmy so zniZzenou
hlasitostou pre prace v stiesnenych priestoroch, ako napriklad ochranny
chemicky oblek alebo opravoviia. Zvolte tichy alarm nasledovnym
spOdsobom.

1. Stlacte lavé tlacidlo pre aktivovanie spustacej sekvencie.

2. Ked sa zobrazi symbol tichého alarmu k¥, stladte pravé tlagidlo skér,
nez zmiznu vSetky radialne segmenty.

— Hlasitost alarmu sa znizi len pre aktualnu operaciu. Systém
automaticky obnovi maximalnu hlasitost’ alarmu, ked sa vypne.

4.5.5 Upozornenie na navrat a ¢as na navrat

Upozornenie na navrat je alternativny varovny protokol, ktory sa méze
pouzit, ak je to relevantné v krajine pouzitia. Pri nakonfigurovani pre
upozornenie na navrat systém vypocita tlak pre navrat a dobu do
spustenia pistalky (TTW) v minttach. Cas na navrat sa zobrazi na
obrazovke pouzivatelského rozhrania so symbolom &asu na navrat [El.
Ked sa tlak vo flasi znizi na tlak pre navrat, zvukové a vizualne signaly
informuju pouzivatela.

Existuju 2 metédy vypoctu tlaku pre navrat.

— Pociatoény tlak pre navrat. Pri otvoreni ventilu flase je tlak pre
navrat $tandardne 2/3 $tartovacieho tlaku. (Startovaci tlak je
pociatoény tlak namerany, ked je flaSa otvorena.)

Napriklad: Startovaci tlak 300 barov = pociato¢ny tlak pre navrat
200 barov.

— TIlak pre navrat zo zasahu. Pouzivatel mézu nastavit' tlak pri
prichode na miesto prichodu na zasah kedykolvek predtym, nez tlak
vo flasi dosiahne pociato¢ny tlak pre navrat. Systém potom prepocita
tlak pre navrat ako: (Startovaci tlak minus tlak pri prichode) nasobeny
2.

Priklad: so Startovacim tlakom 298 barov a tlakom pri prichode
230 barov:
(298 - 230) x 2 = 136 barov tlak pre navrat zo zasahu.

[i] Ak vypoditany tlak pre navrat je men$i ako 60 barov, systém sa
Standardne nastavi na tlak pre navrat 60 barov.

Pouzivanie upozornenia na navrat
1. Otvorte ventil flaSe.
— Pogiatoény tlak pre navrat je vypogitany a ¢as na navrat IEl sa
zobrazi na obrazovke.
2. Na mieste prichodu na zasah stlacte a podrzte lavé tlacidlo dihSie
ako 3 sekundy.

— Symbol prichodu 12| sa zobrazi priblizne na 1 sekundu, ked
systém vypocitava tlak pre navrat zo zasahu. Na obrazovke sa
potom zobrazi novy &as na navrat .

3. Ked je dosiahnuty tlak pre navrat, zaznie preruSovany tén alarmu a
zobrazi sa symbol navratu #=.

4. Potvrdte alarm stla¢enim a pustenim pravého tlacidla.

— Obrazovka pouzivatel'ského rozhrania sa zmeni pre zobrazenie
doby do spustenia pistalky.

Skory navrat. Pre zruSenie upozornenia na navrat pred dosiahnutim
tlaku pre navrat stlacte a podrzte pravé tlacidlo, kym sa nezobrazi symbol
navratu #=. Cas na navrat sa zru$i a obrazovka pouzivatelského
rozhrania sa zmeni pre zobrazenie doby do spustenia pistalky.

5 RieSenie problémov

Tento navod na rieSenie problémov obsahuje diagnostiku chyb

a informacie o rieSeniach, ktoré su uréené pre pouzivatelov dychacieho
pristroja. Dal$ie informacie o rieSeniach problémov najdete v navode na
pouzitie dodanom s prislusnym zariadenim.

Ak navod na rieSenie problémov obsahuje viac ako jednu chybu alebo
rieSenie, vykonajte opravy v takom poradi, v akom st uvedené v tabulke.
Ak priznak pretrvava aj po vSetkych pokusoch o napravu, obratte sa na
servisny personal alebo spolo¢nost Drager.

Symptém
Test tniku
neuspesny [

Chyba RieSenie
Uvolneny alebo znecis- Odpojte, vycistite a znova
teny konektor zapojte spojky

Chybna hadica alebo  Vymerite nahradné diely a
komponenty prisluSenstvo

Slaba batéria ki Nizke napatie napajacej Pri prvej prilezitosti

jednotky vymerite batérie alebo
nabite napajaciu jed-
notku) (pozri ¢ast 6.5)
Chyba batérie Namontovana Namontujte spravny typ
nespravna napajacia napajacej jednotky
jednotka

Namontovana chybna
napajacia jednotka
Chyba Bodyguard®
7000

Vymerite napajaciu jed-
notku

Zaznamenajte si kod
chyby (A, E, F, P alebo S)

Neuspesny auto-
test . s kddom

chyby a kontaktujte firmu Drager
Zapnutie Velmi nizke napatie Vymeinte batérie alebo
neuspesné napajacej jednotky nabite napajaciu jednotku

(pozri ¢ast 6.5)
Slabé pripojenie napaja- Skontrolujte a ocistite
cej jednotky svorky napajacej jednotky
a batérie tlakového
modulu (pozri East' 6.4).
Ak doslo k akémukolvek
poskodeniu, obratte
na servisny personal
alebo spoloénost Drager
Uplne natlakujte vzdu-
chovu ffasu

Nizky tlak vo flasi

Symptém Chyba RieSenie
Vypnutie Udaj o tlaku nie je pod ~ Zatvorte ventil flage
neuspesné prednastavenou hodno- a Uplne odvzdus$nite pne-

tou umaticky systém
Chyba stitka Vymernite $titok
Posuvné zamky Znecistené, poskodené Pokuste sa o napravu v
napajacej jednotky alebo chybné kompo-  nasledujucom poradi:
Sa neposuvaju nenty — Pevne stlaéte napaja-
doIUﬁamknuteJ ciu jednotku nadol
polony ) — \Vyberte a vycistite
napajaciu jednotku
a vyklenok na zadnej
stene a skuste to
znova
— Vymernte napajaciu
jednotku a skuste to
znova

1) Ked je slaba batéria indikovana prvykrat, je mozné bezpec€ne pouzivat dychaci
pristroj este najviac dalSie 2 hodiny.

6 Udrzba
6.1 Tabulka udrzby

Produkt servisuijte a testujte v sulade s tabulkou udrzby a
zaznamenavaijte vSetky podrobnosti o Udrzbe a testovani.

Pozrite si aj navod na pouzitie prisluSného dychacieho pristroja. V krajine
pouzivania méze byt potrebné vykonanie udrzby, aby bol dodrzany sulad
s vnutrostatnymi predpismi.
Komponent/systém Cinnost Po pou- Kazdy Kaz-
ziti mesiac dych 6
mesia-
cov
Vizualna kontrola 0] (0]
(pozri Cast 6.2)
Kontrola funk&nosti O (6]
(pozri ¢ast 6.3)
Cistenie (pozri ¢}
Cast 6.4)
6,5 V dobijatelna Kontrola stavu nabi- O
napajacia jednotka  tial)

Cely systém

1) Na tuto Ulohu je potrebna nabijacka Drager 4-Way (pre podrobnosti kontaktujte
spolo¢nost’ Drager).

6.2 Vizualna kontrola

Skontrolujte, ¢i su v8etky €asti produktu Cisté a neposkodené. Typickymi
znakmi poskodenia, ktoré mézu mat vplyv na funkénost produktu, st
naraz, odrenie, prerezanie, kor6zia a zmena farby. Nahlaste poskodenie
servisnému personalu alebo spolo¢nosti Drager a nepouzivajte
zariadenie, kym nebudu chyby odstranené.

6.3 Kontrola funkénosti

Ak systém nedokaze UuspesSne fungovat podla opisu alebo sa objavi
naznak akejkolvek chyby, prestarite s kontrolou a pozrite si informacie k
rieSeniu problémov (East' 5) pre informaciu k naprave.

1. Stlacte lavé tlacidlo.

— Autotest a spustacie sekvencie prebehnu, a potom systém
prevezme aktivny rezim.

2. Stlacte a pustite favé alebo pravé tlacidlo.
— Podsvietenie sa rozsvieti priblizne na 3 sekundy.
3. Stlaéte tlagidlo manualneho alarmu .

— Plny alarm sa aktivuje (pozri ¢ast 4.2.3) so symbolom
manualneho alarmu ¥ na obrazovke.

4. Zruste alarm.
— Verzia tally (Stitok): vytiahnite a znova zasurite Stitok.

— Verzia Button: su€asne stlacte a podrzte lavé a pravé tlacidlo,
kym alarm neprestane zniet.

5. Vytiahnite Stitok.
6. Zastavte pouzivatel'ské rozhranie.

— Po 21 az 25 sekundach sa aktivuje predbezny alarm (pozri
Cast 4.2.3).

7. Pouzite pouzivatelské rozhranie na zruSenie alarmu.

8. Znovu zastavte pouzivatelské rozhranie a ignorujte predbezny alarm.

— Priblizne 8 sekund od predbezného alarmu sa aktivuje piny alarm
(pozri ¢ast' 4.2.3) so symbolom automatického alarmu na
obrazovke.

9. Zruste alarm a pokracujte s testom netesnosti pri vysokom tlaku.
— Verzia tally: znovu zasurite $titok.

— Verzia Button: su¢asne stlacte a podrzte lavé a pravé tlacidlo,
kym alarm neprestane zniet.

6.3.1 Test netesnosti pri vysokom tlaku

1. Zabezpecte, aby Stitok bol zasunuty, ¢im sa zabrani aktivacii
automatického tiesfiového alarmu.

2. Stlacte lavé tlacidlo pre aktivovanie spustacej sekvencie.

3. Ked sa zobrazi symbol testu netesnosti #7, stladte lavé tlagidlo.

— Zobrazi sa symbol otvoreného ventilu = a radialne segmenty sa
zacnu vypinat v smere hodinovych ruciciek.

4. Okamzite otvorte ventil vzduchovej flase. Otvorte ventil flase
predtym, nez zhasne posledny radialny segment alebo sa znovu
spusti spustacia sekvencia.

— Zaznie ton a symbol zatvoreného ventilu ik sa strieda so
symbolom pravého tladidla (kL

5. Okamzite zatvorte ventil vzduchovej flase a stlacte pravé tlacidlo.

["Ti] Navod na pouzitie
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— Zaznie ton, spusti sa stabilizacia tlaku a zobrazi sa symbol
&akania I B, a radialne segmenty zhasinajt v smere hodinovych
ruiciek.

— Ak je tlak vo ffasi velmi nizky a pocas stabilizacie tlaku klesne
pod prednastavenu hraniénu hodnotu, nakratko sa zobrazi
symbol nizkeho tlaku i a spustacia sekvencia sa spusti
nanovo.

— Ked je stabilizacia dokoncena, zaznie ton a zobrazi sa symbol
Casovania testu netesnosti i-1. Radialne segmenty zhasinaju v
smere hodinovych ruci¢iek po¢as ¢asovania testu netesnosti.

6. Ked je ¢asovanie dokoncené, zaznie ton a zobrazi sa vysledok testu.

— Test netesnosti Uspedny —#. Pregitajte si nasledujiicu poznamku
a pokracujte s testom pistalky.

[i] Symbol Uspesného testu netesnosti sa zobrazuje az 3 minuty,
pokial radialne segmenty zhasinaju v smere hodinovych ruciciek.
Test pistalky musi byt dokonéeny skor nez zhasnu vSetky radialne
segmenty alebo zaznie 5 ténov, a spustacia sekvencia sa znovu
spusti.

— Test netesnosti netispesny . Zatvorte ventil vzduchove;j flage,
uplne odvzdu$nite systém, preskimajte a opravte netesnost
(pozri Cast 5).

6.3.2 Test pistalky
1. Pomaly zniZujte tlak nasledovnym spésobom:
— Systém s pozitivnym tlakom: zakryte vystupny otvor pltcnej
automatiky dlafou ruky a stlacte predné tlacidlo. Opatrne
zdvihnite dlar ruky pre pomalé zniZenie/uvolnenie tlaku.

— Systém s normalnou kapacitou potrebného vzduchu: stlacte
predné tlacidlo pre pomalé uvolnenie tlaku.

2. Pozorujte aktivagny tlak pistalky.
— Alarm konca Zivotnosti EOST (pozri ¢ast 4.2.3) a mechanicka

pistalka dychacieho pristroja sa musia spustit' v rozsahu 60 az 50
barov.

[i] Alarm konca Zivotnosti a mechanicka pistalka sa nemusia spustit v
rovnakom case kvdli toleranciam systému.

3. Pokradujte v pomalom uvolfiovani tlaku.

— Alarm konca zivotnosti a mechanicka pistalka prestanu priblizne
pri 10 az 8 baroch.

— Ked je systém Uplne odvzdu$neny, zobrazi sa symbol otvoreného
ventilu %=, radidlne segmenty zhasinaju v smere hodinovych
ruCiciek, potom sa na obrazovke zobrazi 0 (nula).

4. Vypnite elektronicky systém (pozri Cast 4.4.5).

6.4 Cistenie

Cistite produkt podla opisu v navode na pouzitie dodanom s dychacim

pristrojom a dodrZujte nasledovné.

— LCD obrazovka ma externt ochrannu obrazovku, ktora je
odnimatelna priehladna obrazovka. Odoberte a ocistite ochrannu
obrazovku, ak je to potrebné.

— Odstrante napajaciu jednotku (pozri ¢ast 6.5.2) a o€istite napajaciu
jednotku, svorky batérie a vyklenok na zadnej strane.

— Po gisteni zmontujte ¢asti a vykonajte kontrolu funkénosti (pozri
Cast 6.3).

— Ak sa vyzaduje dalSie rozmontovanie alebo dokladnejSie Cistenie,
obratte sa na servisny personal alebo spolo€nost Drager.

6.5 Napajacia jednotka

6.5.1 Typy napajacich jednotiek
Napajacia jednotka s 5 vymenitelnymi 1,5 V batériami
— Pouziva sa len s verziami bez telemetrie.

— Odhadovana zivotnost batérie je priblizne 12 mesiacov pri pouzivani
1 hodinu denne".

— Napdjacia jednotka sa dodava s vlozenymi batériami.

Napajacia jednotka s jednou 6,5 V nabijatelnou batériou
— Existuju 2 verzie nabijatelnej napajacej jednotky.

— Verzia s telemetriou (Obr. 5, polozka 1) ma dréazkovanu poistnu
skrutku. Tato verzia je len sucastou dychacieho pristroja s
telemetriou (PSS® Merlin®). Odhadovana zivotnost batérie je
priblizne 8 hodin medzi nabitiami®).

— Verzia bez telemetrie (Obr. 5, polozka 2) ma inbusovu hlavu s
ochrannym krytom. Téato verzia je len su€astou dychacieho
pristroja bez telemetrie. Odhadovana Zivotnost batérie je priblizne
50 hodin medzi nabitiami?).

— Napajacia jednotka sa dodava neuplne nabita. Napajaciu jednotku
pred pouzitim nabite (pozri ¢ast 6.5.5).

— Spolo¢nost Drager odporuca kontrolovat stav nabitia batérie kazdych
6 mesiacov. Na tuto Ulohu je potrebna nabijacka Drager 4-Way (pre
podrobnosti kontaktujte spolo¢nost Drager).

(1] Ak sa typ napajacej jednotky meni z vymenitelného typu na
nabijatelny typ alebo opacne, je potrebna aktualizacia konfiguracie
Bodyguard® s pouzitim Drager PC Link. Zmena typu napajacej jednotky
sa tyka len dychacieho pristroja bez telemetrie.

1—~ —~ 2— N
ety =2
— @@\//
Obr. 5 Verzie nabijatelnej napajacej jednotky

1) Skuto€na Zivotnost batérie napajacej jednotky zavisi od prevadzkového ¢asu
systému, frekvencie alarmoyv, teploty okolia a pouzivania podsvietenia. Malé
mnozZstvo energie batérie sa spotrebulva, ked je systém vypnuty.
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